
OFFICE HOURS
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ADMINISTRATION

B U S I N E S S  M A N A G E R :
 N O R A  M E D I N A

A S S O C I A T E  P R I E S T :
 F R .  J U A N  G U T I E R R E Z

P R I N C I P A L :
 C A R M E N  O ’ H A R T

( 3 2 3 )  7 5 6 - 1 3 5 4
1 4 2 8  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A

Welcome to St. Frances X. Cabrini
Bienvenidos a St. Frances X. Cabrini

R E S I D E N T  P R I E S T :
 F R .  R O B E R T O  R A Y G O Z A

D I R E C T O R :
 C A R M E N  C A R B A J A L

( 2 1 3 )  5 8 4 - 8 6 7 2

M O N . / L U N  &  W E D . / M I E R
5 P M - 9 P M

C L O S E D / C E R R A D O  T H U R S - S U N .

C O N F I R M A T I O N  &  O . C . I . A  C O O R D .
P E T R A  N A J E R A  

H O R A R I O S  D E  F O R M A C I O N  E N  L A  F E

MASS/ CONFESSION
SCHEDULE

SFXC SCHOOL
CONTACT

Mon./Lun.
8:30 AM  ESP.

Tues./Mar.
6:30 PM  ESP.

Wed./Mié.
6:30 PM  ESP.

Thurs./Jue.
8:30 AM  ENG.

(WHEN SCHOOL IS IN SESSION)

Fri./Vie.
6:30 PM  ESP. 

Sat./Sáb.
Ceremonies

(Schedule Varies)

Weddings/Bodas
Please contact Priest 6 mos.
prior /Favor de contactar el

Sacerdote con 6 meses de
anticipación.

SUNDAYS
DOMINGOS

7:15 AM   SPN.

9:00 AM  ENG.

10:45 AM  SPN.

12:30 PM  SPN.

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLIC CHURCH 
1 4 3 0  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A .  9 0 0 4 7  / /  O F F I C E :  ( 3 2 3 )  7 5 7 - 0 2 7 1

T W E N T Y - F I F T H  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X V  D O M I N G O  O R D I N A R I O  S E P T E M B E R  2 1 ,  2 0 2 5

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .

FAITH FORMATION
HOURS

F R .  C H R I S T O P H E R  M .  F E L I X     P A R I S H  A D M I N I S T R A T O R

H O R A R I O S  D E  O F I C I N A

E S T .  1 9 4 6

CONFESSIONS
Sat./ Sab. 

4:30pm

Baptisms/Bautismo
XVñeras

Please contact main office/
favor de contactar la oficina. 

Welcome to St. Frances X. Cabrini

Bienvenidos a Sta. Frances X. Cabrini 

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .
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 Escucha, pueblo
mío No hay criado
que pueda servir a
dos amos, pues
odiará a uno y
amará al otro, o se
apegará al primero
y despreciará al
segundo. En
resumen, no pueden
ustedes servir a
Dios y al dinero’’

LUCAS 16, 1-13

CÓMO HABLAR SOBRE EL SEXTING CON LOS ADOLESCENTES

Did you know / Sabia usted?
SEPTEMBER 20-21 || HOW TO TALK ABOUT SEXTING WITH TEENS

LITURGIA
DE LA
SEMANA

No servant can
serve two masters.
He will either hate
one and love the
other,
or be devoted to one
and despise the
other.
You cannot serve
both God and
mammon."

LUKE 16: 1-13

LITURGY
OF THE
WEEK

21 SUN TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME green
Am 8:4-7/1 Tm 2:1-8/Lk 16:1-13 or 16:10-13 (135) Pss I

22 Mon Weekday green
Ezr 1:1-6/Lk 8:16-18 (449)

23 Tue Saint Pius of Pietrelcina, Priest Memorial
Ezr 6:7-8, 12b, 14-20/Lk 8:19-21 (450)
white

24 Wed Weekday green
Ezr 9:5-9/Lk 9:1-6 (451)

25 Thu Weekday green
Hg 1:1-8/Lk 9:7-9 (452)

26 Fri Weekday green/red
[Saints Cosmas and Damian, Martyrs]
Hg 2:1-9/Lk 9:18-22 (453)

27 Sat Saint Vincent de Paul, Priest Memorial
Zec 2:5-9, 14-15a/Lk 9:43b-45 (454)

As children get older, they begin to form more peer relationships, and
today this growth also coincides with having more opportunities for

private communication through technology, especially with mobile phones.
Young people are often uncomfortable talking to adults about their

relationships, particularly when it involves technology, because they fear
raising concerns will lead to caregivers restricting access to their devices.

However, positive relationships with adults help and empower youth to
make safe and healthy choices, both on and offline. Netsmartz

(https://www.missingkids.org/netsmartz) offers resources for keeping
children and teens safe online, please visit

https://www.missingkids.org/theissues/sextortion.

A medida que los niños crecen, comienzan a establecer más
relaciones con sus iguales, y hoy en día este crecimiento también
coincide con el aumento de las oportunidades de comunicación
privada a través de la tecnología, especialmente los teléfonos
móviles. Los jóvenes a menudo se sienten incómodos hablando
con adultos sobre sus relaciones especialmente cuando se trata

de tecnología porque temen que el hecho de expresar sus
preocupaciones resultará en la restricción del acceso a sus
dispositivos. Sin embargo, las relaciones positivas con los
adultos ayudan y empoderan a los jóvenes para que tomen

decisiones seguras y saludables. Netsmartz
(https://www.missingkids.org/netsmartz) ofrece recursos para
mantener seguros a los niños y adolescentes en Internet. Visite
https://www.missingkids.org/es/theissues/sextortion para más

información.

https://www.missingkids.org/netsmartz/home
https://www.missingkids.org/theissues/sextortion
https://www.missingkids.org/netsmartz/home
https://www.missingkids.org/es/theissues/sextortion
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MISSION STATEMENT

DECLARACION DE
MISSION

Holiness

Holiness unites us
to God now as a
Christian family
that Evangelizes,

celebrates the
Sacraments, &

serves with virtue. 

Santidad

La santidad nos
une a Dios ahora
como una familia

cristiana que
evangeliza, celebra
los Sacramentos y
sirve con virtud.
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VISIT ANGELUS NEWS 
F R .  J U A N  M A N U E L ’ S  A U D I E N C E  W I T H  T H E  P O P E  

01

HTTPS : / / ANGELUSNEWS . COM
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SEPTEMBER 21, 2025 
CATECHETICAL SUNDAY 

D O M I N G O  C A T E Q U E T I C O

01
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TOGETHER IN MISSION

Our Parish Goal 2025 $29,827

Admonishments/
Amonestaciones

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA

7:15am
Elmer Alexander del Cid †
Difuntos de la familia Hernandez Prado †
Genaro, Paola, Armando Nuñez †
Selene Gaspar †
Cumpleaños de Maria Lourdes Gonzalez 

9:00am
Birthdays of The Navarro Family 
Pedro Diaz †
 
10:45 am
Alma Leticia Beltran †
Maria Beltran Soberanis †
Isidro Beltran Soberanis †
Presentación de : Catalina Anahi Valencia Monroy

12:30pm.  
Jose Manuel Robles †
Ofelia Mendez †
Cumpleaños de Reymundo y Celina Gonzalez 

WEEKDAY INTENTIONS
LUZ MARIA ESTRADA †

TERESA DE JESUS  LERMA MESA†
IRENE SANDOVAL†

MARICEL ORINOCO† 

T W E N T Y - F I F T H  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X V  D O M I N G O  O R D I N A R I O  S E P T E M B E R  2 1 ,  2 0 2 5
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F R . C H R I S  B R I T H D AY
B A S H  S E P.  2 6 ,  2 0 2 5

@ 7 : 3 0 P M  

S A V E  T H E  D A T E

Mass Intentions  
To help us better serve you, we kindly ask that all
Mass intentions be submitted at least one week
before the desired date. Thank you for your
understanding and cooperation.

Intenciones de Misa 
Para poder servirles mejor, les pedimos
amablemente que presenten sus intenciones de misa
con al menos una semana de anticipación a la fecha
deseada. Gracias por su comprensión y cooperación.
 

Parish New Member Registrations
Being a registered member is of great benefit and
importance for you and your family.Take just 5 minutes
today to complete your registration. Welcome to our
community!

Registraciones Parroquiales de Nuevos miembros 
¿Tienes amor por nuestra fe y el deseo de guiar a otros?
Únete a nuestro equipo de catequistas y ayuda a compartir
la luz de Cristo con nuestros niños y jóvenes. Para más
información, por favor comunícate con la oficina
parroquial.
 

T W E N T Y - F I R S T  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X I  D O M I N G O  O R D I N A R I O  A U G U S T  2 4 ,  2 0 2 5

F I E S TA  D E  C U M P L E A Ñ O S
D E L  P.  C H R I S  2 6  D E

S E P T I E M B R E  D E  2 0 2 5  A
L A S  7 : 3 0 P M

G U A R D A  L A  F E C H A

Adoration Chaple Petition 
Petitions to support the building of our Adoration
Chapel are available at the church exits. Please
consider signing today.

Peticion para una capilla de Adoración 
Las peticiones para apoyar la construcción de nuestra
Capilla de Adoración están disponibles en las salidas
de la iglesia. Por favor considere firmar hoy.

Retiro Guadalupano  
  La Sociedad Guadalupana les invita con mucho
cariño a su Retiro Anual los días 18 y 19 de octubre.
Será un tiempo especial para encontrarnos con el
Señor y renovar nuestra fe.
Lo invitamos a registrarse hoy después de la Misa en
la carpa guadalupana, o bien comunicarse con
Micaela al (323) 392-7394 o con María de Jesús al
(310) 684-6778.
¡No se lo pierda!


